Maximal abgestrahite Sendeleistung | Maximum emitted transmission power | Maximaal uitgestraald zendvermogen | Puissance d‘émission maximale du
faisceau | Potencia de transmision radiada méxima | Poténcia maxima de transmisséo radiada | Massima potenza di trasmissione irradiata | Maksimalt
udstrélet udgangseffekt | Maximalt utstralad sandningseffekt | Sateen max. lihetysteho | Maksimaalne kiiratud saatevaimsus | Maksimala starojuma

raidiSanas jauda | Maksimali iSspinduliuojama galia | Maksymalna emitowana moc nadawcza | Maximalni vysilaci vykon zafeni | Maximalny vyzarovany vy-
sielany vykon | Maximalis kisugarzott adételjesitmény | Najvecja izsevana oddajna mo¢ | Maksimalno emitirana snaga odasiljanja | Makcumanto uanbuexa
npepasarenta mownoct | Puterea de emisie maxima iradiata | Méyion axrivoBoAoUpevn 10xic skmopmic | =|CH AL SM &8 | FKEETIE |
BB AR R BHTIR | SREEHN

GSM850, GSMI0O: Class 4, E-GPRS: Class E2 | GSM1800, GSM1900: Class 1, E-GPRS: Class E2 | LTE-FDD bands: Class 5. | Bluetooth LE: Class 1.5

GSM300: 30.0 dBm ERP, E-GPRS: 25.9 dBm ERP | GSM1800: 25.3 dBm EIRP, E-GPRS: 25.8 dBm EIRP | GSM850: 31.1 dBm ERP, E-GPRS: 24.0 dBm
ERP | GSM1900: 30.1 dBm EIRP, E-GPRS: 25.5 dBm EIRP

LTE-FDD 1: 21.0 dBm (Cat-M1), 20.9 dBm (Cat-NB2) | LTE-FDD 3: 21.4 dBm (Cat-M1), 21.0 dBm (Cat-NB2) | LTE-FD 5: 21.1 dBm (Cat-M1), 20.7 dBm
(Cat-NB2) | LTE-FDD 8: 21.3 dBm (Cat-M1), 20.8 dBm (Cat-NB2) | LTE-FDD 20: 21.4 dBm (Cat-M1), 20.7 dBm (Cat-NB2) | LTE-FDD 28: 21.2 dBm (Cat-M1),
21.1 dBm (Cat-NB2)

LTE-FDD 2: 20.9 dBm (Cat-M1), 20.4 dBm (Cat-NB2) - CON | LTE-FDD 4: 17.0 dBm (Cat-M1), 18.3 dBm (Cat-NB2) | LTE-FDD 5: 19.8 dBm (Cat-M1), 19.6 dBm
(Cat-NB2) | LTE-FDD 12: 15.0 dBm (Cat-M1), 15.2 dBm (Cat-NB2) | LTEFDD 13: 14.1 dBm (Cat-M1), 14.4 dBm (Cat-NB2) | LTE-FDD 25: 20.5 dBm (Cat-M1),
20.0 dBm (Cat-NB2) - CON | LTE-FDD 26: 19.4 dBm (Cat-M1), N/A | LTE-FDD 66 16.4 dBm (Cat-M1), 16.3 dBm (Cat-NB2) | LTE-FDD 71: N/A 10.8 dBm (Cat-
NB2) | LTE-FOD 85: 15.7 dBm (Cat-M1), 15.4 dBm (Cat-NB2)

LTE-FDD 18: 21.0 dBm | LTE-FDD 19: 21.0 dBm | LTE-FDD 27: 21.0 dBm | BT LE: 11.0 dBm EIRP

Frequenz | Frequency | Frequentie | Fréquence | Frecuencia | Frequéncia | Frequenza | Frekvens | Frekvens | Taajuus | Sagedus | Frekvence | Daznis

| Czestotliwosc | Frekvence | Frekvencia | Frekvencia | Frekvenca | Frekvencija | Yecrtora | Frecventa | Sugvornra | I} | 373 | 48R |
FEIRE

GSM Bands: 850, 900, 1800 and 1900 MHz: | GSM900: TX 880-915 MHz, RX 924-960 MHz | GSM1800: TX 1710-1785 MHz, RX 1805-1880 MHz | GSM850:
TX 824-849 MHz, RX 869-894 MHz | GSM1900: TX 1850-1910 MHz, RX 1930-1990 MHz | LTE FDD bands: (B1, B2, B3, B4, B5, B8, B12, B13, B18, B19,
B20, B25, B26, B27, B28, B66, B71, B85 | B1: TX 1920-1980 MHz, RX 2110-2170 MHz | B2: TX 1850-1910 MHz, RX 1930-1990 MHz | B3: TX 1710-1785
MHz, RX 1805-1880 MHz | B4: TX 1710-1755 MHz, RX 2110-2155 MHz | B5: TX 824-849 MHz, RX 869-894 MHz | B8: TX 880-915 MHz, RX 924-960 MHz

| B12: TX 699-716 MHz, RX 728-746 MHz | B13: TX 777-787 MHz, RX 746-757 MHz | B18: TX 815-829.9 MHz, RX 860-874.9 MHz | B19: TX 830-844.9
MHz, RX 875-889.9 MHz | B20: TX 832-862 MHz, RX 791-821 MHz | B25: TX 1850-1915, RX 1930-1995 MHz | B26: TX 814-848.9 MHz, RX 859-893.9
MHz (Cat M1 only) | B27: TX 807-824 MHz, RX 852-869 MHz (Cat M1 only) | B28: TX 703-748 MHz, RX 758-803 MHz | B66: TX 1710-1780 MHz, RX
2110-2200 MHz | B71: TX 663-698 MHz, RX 617-652 MHz (Cat NB2 only) | B85: TX 698-716 MHz, RX 728-746 MHz | Bluetooth LE: 2402 MHz — 2480 MHz
| GPS: RX 1575.42 MHz | GLONASS: RX 1597.5 - 1609 MHz | BeiDou: RX 1561.098 MHz

The manufacturer of this device is Trackunit. For the com-  Denna enhet tillverkas av Trackunit. Folj denna lank
plete text of the EU declaration of conformity provided by~ for att Idsa hela EU-forsékran om éverensstammelse
Trackunit, please refer to the following link: https:/Arackunit. -som tillhandahalls av Trackunit: https://trackunit.com/
com/guides-manuals/ guides-manuals/

Proizvajalec te naprave je Trackunit. Celotno besedilo
izjave EU o skladnosti, ki jo je predioZil Trackunit, je
na volio na naslednji povezavi: https://trackunit.com/
guides-manuals/

Der Hersteller dieses Gerdts ist Trackunit. Den vollstan-
digen Text der EU-Konformitatserkldrung von Trackunit
finden Sie unter folgendem Link: https://trackunit.com/

Selle seadme tootja on Trackunit. Etevotte Trackunit
esitatud EL vastavusdeklaratsiooni taieliku teksti nagemi-
seks kasutage palun jargmist linki: https:/trackunit.com/

Proizvodac¢ ovog uredaja je Trackunit. Kompletni tekst EU
izjave o uskladenosti pruza tvrtka Trackunit, a dostupan je
ovdje: https://trackunit.com/guides-manuals/

guides-manuals/ guides-manuals/

IMpovasonuTensaT Ha Toa ycTpoiicTeo e Trackunit.
Mbnua Texct Ha EC-Meknapauya 3a CLOTBETCTBME,
npepoctaeeHa ot Trackunit, e HamepuTe Ha cneaHUA
nuHK: https://trackunit.com/guides-manuals/

Dit apparaat wordt gefabriceerd door Trackunit. Ga naar de  Sis ierices razotajs ir Trackunit. Lai piek|iitu pilnam
volgende link voor de volledige tekst van de door Trackunit ~ Trackunit izsniegtas ES atbilstibas deklaracijas tekstam,
geleverde EU-conformiteitsverklaring: https:/rackunit. ludzu, izmantojiet $adu saiti: https:/rackunit.com/
com/guides-manuals/ guides-manuals/

Producatorul acestui dispozitiv este Trackunit. Pentru
textul complet al declaratiei de conformitate UE fumizate
de Trackunit, va rugam sd consultati urmatorul link: https://
trackunit.com/guides-manuals/

Sie prietaiso gamintojas yra Trackunit. Visa Trackunit
pateiktg ES atitikties deklaracijos teksta rasite spusteléje
Sig nuoroda: https://trackunit.com/guides-manuals/

Le fabricant de ce dispositif est Trackunit. Pour le texte
complet de la déclaration de conformité UE fournie par
Trackunit, veuillez vous référer au lien suivant : https:/
trackunit.com/guides-manuals/

El fabricante de este dispositivo es Trackunit. El texto
completo de la declaracion UE de conformidad facilitado
por Trackunit puede consultarse en el siguiente enlace:
https:/Arackunit.com/guides-manuals/

O fabricante deste dispositivo é a Trackunit. Para obter
aversdo integral da declaragdo UE de conformidade
fomecida pela Trackunit, consulte a hiperligagéo seguinte:
https://trackunit.com/guides-manuals/

Il produttore di questo dispositivo & Trackunit. Per il testo
completo della Dichiarazione di Conformita UE fornita da
Trackunit si rimanda al seguente link: https:/trackunit.com/
guides-manuals/

Producenten af denne enhed er Trackunit. Du kan se
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst, som
stillet til radighed af Trackunit, ved at klikke pa falgende
link: https://trackunit.com/guides-manuals/

Producentem tego urzadzenia jest Trackunit. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE dostarczonej przez Trackunit jest
dostepny pod nastepujacym linkiem: https:/trackunit.com/
guides-manuals/

O KOTOOKEUOOTNC QUTIG TG OUoKeUN ivon n Trackunit.
Tt To TANPEC Keipevo TG Snwong ouppdpewong EE mou
iopéxeTa oo Tnv Trackunit, avompegTe oTOV TIPOKATE
0Uvdeopo: https://trackunit.com/guides-manuals/

Vlyrobcem tohoto zafizen je Trackunit. Uplny text
prohlaseni o shodé EU, ktery poskytuje Trackunit,
naleznete na nésledujicim odkazu: https://trackunit.com/
guides-manuals/

Vyrobcom tohto zariadenia je Trackunit. Uplny text
vyhldsenia o zhode EU, ktory poskytuje Trackunit,
néjdete na nasledujticom odkaze: https:/frackunit.com/
guides-manuals/

Az eszkdz gyértoja a Trackunit. A Trackunit altal kiadott
EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szévegét az alabbi
linken taldlja: https://trackunit.com/guides-manuals/

£ 7|7|2| MZ=AH= Trackunit®] L| C}. Trackunit
O] EU M+ Mot 22 https://trackunit.com/
guides-manuals/Of| A Q18 4= QI &Lt

2R HEE RS Trackunit, Trackunit BREEFF A

MR ARIE SCRIFE LU 8RR © https:/trackunit.

com/guides-manuals/

AEEE RUBNEEI S Trackunit, TrackunitEXEE 7T &1
EHAR 2 P T &5 E - hitps://trackunit.

com/guides-manuals/
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en You will find the location of the OBD interface stated in the manufacturer's manual of
your vehicle.

de Sie finden den Einbauort der OBD Schnittstelle in der Herstelleranleitung Ihres
Fahrzeuges.

nl U vindt de inbouwplaats van de OBD interface in de fabrikanthandleiding van uw
voertuig.

fr Vous trouverez I'emplacement de l'interface OBD dans le manuel du constructeur de
votre véhicule.

es Encontrard el lugar de instalacién de la interfaz OBD en las instrucciones del fabricante
de su vehiculo.

pt Encontra o local de instalagéo da interface OBD nas instrugdes do fabricante do seu
veiculo.

it La posizione di montaggio dellinterfaccia OBD € indicata nelle istruzioni del produttore
del veicolo.

da Du kan se OBD-interfacets monteringsplacering i producentens vejledning til dit
koretoj.

sv Montteringsplats fér OBD-grénssnittet hittar du i illverkarens anvisningar for ditt fordon.

et OBD-liidese paigalduskoha leiate oma sdiduki tootja juhendist.

Iv Vietu, kur atrodas OBD pieslégvieta, jiisu transportlidzekla raZotajs ir noradijis ta
instrukcija.

ABEE D X — F1— |3 Trackunit T3, Trackunit (C
LOFLEREVERERIR. UTOYvs T
#ERR < 12 & L ¢ hitps://trackunit.com/guides-manuals/

It OBD sasajos jmontavimo vietg rasite savo transporto priemonés gamintojo instrukcijoje.

pl Miejsce instalacii interfejsu OBD mozna znalez¢ w instrukcji producenta pojazdu.

©s Misto montéze rozhrani OBD najdete v névod od vyrobce vozidla.

sk Miesto indtalacie rozhrania OBD néjdete v névode vyrobcu vasho vozidla.

hu Az OBD interfész beépitési helyét a jarm(i gyartéjanak Utmutatéjaban taldlja.

sl Mesto namestitve vmesnika za diagnosticni sistem v vozilu je naveden v proizvajalcevin
navodilih za uporabo vozila.

hr Mjesto ugradnje OBD sucelja mozete pronaci u uputama proizvodaca za Vase vozilo.

hg MoxeTe nia HamepuTe MACTOTO 3a MHCTanMpatxe Ha OBD uHTepdeiica B
PBKOBOACTBOTO OT MPOM3BOAVTENA Ha Batuva asTomobun.

ro Locul de instalare a interfetei OBD se géseste in manualul de la producatorul autovehi-
culului dumneavoastra.

el O Bpeite To onieio TomodEMong M Bupag OBD aTIC 031yiEG TOU KATOIOKEUIOTT) TOU
OXHOTAG 00K,

ko OBD /E{ O] A 2] M| 9IX|= SHE Rt22| MIZ=AL K| OIIM Bolgt

S gk

on OfE AT ATEZE RIS AA X E| OBD R OMIRRAIE.

h fEF] A TE R T HYRRAA s B OBD

jaOBD A ¥4 —7 1 —XADABEICDWTId, FHEA—H— BRI
EE IR REW,
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Contains FCC: 2AA9B04
Contains IC: 12208A-04
This device complies with Part 15 of the FCC Rules subject to the following conditions: (1) This product must
not cause harmful interference and (2) this product must accept all interference, including interference that

may cause undesirable operation.

Contient FCC : 2AA9B04
Contient IC : 12208A-04
Cet appareil est conforme au paragraphe 15 des dispositions FCC et RSS-210 de IC. La mise en service
est soumise aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne devrait pas genérér de rayonnements
nuisibles et (2) I'appareil doit absorber toutes sortes de rayonnements, y compris les rayonnements
entrainant des opérations indésirables.

RAMATEL
C-28054

Este equipo cumple con
la resolucion Ne 403 de
2008, de la Subsecretaria
de Telecomunicaciones,
relativa a radiaciones

electromagnéticas.
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Trackunit

Unidad telemétrica para
gestion de flotas

TU600-25

INPUT:12V-48V == - 0.5A
Hecho en Dinamarca

O

FCC ID: ZMF-TU600B
IC: 9746A-TUB00B




